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Edizione Nazionale del Carteggio di LUDOVICO A. MURATORI, vol. 7. Carte-
ggi con Bertagni... Bianchi. Edicién a cargo de Ennio Ferraglio y Fabio Marri
con la colaboracién de Chiara Curci y Patrizia Devilla. Leo S. Olschki, Flo-

rencia, 2014.

El 27 de agosto de 1740 el sobrino
del filésofo y cientifico Francesco
Bianchini, Giuseppe, le escribié a
Ludovico Muratori (1672-1750) una
carta en la que le presentaba a un tal
signor abbate Petroni conocedor de
las lenguas hebrea, siria y griega. Le
recomendaba iniciar un intercambio
epistolar con él pues, como a Mura-
tori, le interesaban las ldpidas y los
monumentos. Aproximadamente dos
semanas mds tarde el erudito sacer-
dote le respondia sehaldndole que
ya estaba en conocimiento del gran
talento y raro mérito de Petroni, por
quien ya profesaba una profundisi-
ma estima. En las lineas siguientes la
respuesta tomaba un giro que podia
resultar familiar a las caracteristicas
que vinculaban segiin Bianchini a la
persona de Petroni con la de Murato-
ri; este Ultimo aprovechaba la ocasién
para reconocerle a su interlocutor la
bondad demostrada al hacer copiar
para su persona un manuscrito con
inscripciones que, aunque todavia
no recibia, esperaba ansiosamente, y
aprovechaba de pedirle que por favor
le permitiese pagar todos los gastos
que habia significado la labor del co-
pista. El precioso documento demo-
16 en llegar a las manos de su ansioso
dueno. Una que otra carta pretendia
aclarar los temores y las sospechas de
una eventual pérdida que para la ela-
boracién de su monumental Antiqui-

tates Italicae Medii Aevi habria sido
lamentable. Finalmente la obra arri-
bé y la precisién de Muratori como
su erudicién no se hicieron esperar
en la respuesta: la copia, le reclama-
ba sefiorialmente a Bianchini, trafa
consigo errores que el copista podria
haber evitado con un poco miés de
atencién y cuidado.

Hacia el 29 de octubre del 40,
Bianchini le aseguraba a Muratori
que las copias eran fieles al original,
dando por cerrada la disconformidad
del receptor. Paralelamente se abria
un flanco que a ambos religiosos
alegraba. Las pesquisas de Bianchini
se estaban viendo favorecidos con el
ascenso de un Papa con tanta mente
y de gran amor por las letras, Bene-
dicto XIV, quien le habia encomen-
dado asumir la guia de una Academia
encargada de la Istoria ecclesiastica
(otras dos abordarian, correspondien-
temente, los estudios de una historia
de los Concili y de la Istoria romana
profana), razén por la cual habia con-
feccionado una medalla que en una
de sus caras mostraba al propio Be-
nedicto sosteniendo un diseno de la
casa y oratorio que albergarfa la Aca-
demia; en uno de sus dobleces estaria
el moto ANNALIVM ECCL. DO-
MICILIVM, para aludir a las pala-
bras que el Pontifice pronuncié cuan-
do anuncié6 que serfa la congregacién
de Bianchini la que se harfa cargo de
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dicha Academia. En el otro lado de la
medalla estarfa el estema de la misma
representada con las insignias ponti-
ficales y en medio de ellas un libro,
ademds de otras inscripciones en am-
bos lados. El 2 S. de la carta decfa:
“Le ruego que me envie [su opinién
d]el disefio de la medalla”. A peticién
de Bianchini, Muratori se convertia
en el ojo experto para dirimir y lue-
go acufiar el regalo que se le harfa al
Papa. En efecto, su respuesta llevaba
consigo una pequefa correccidon: “gli
Annali soli convenendo anche a’civili
o secolari, meglio identificherebbo-
no ci6 che si vuol trattare [...]”. La
modificacién de Muratori expresaba
su profunda conviccién en el didlogo
constante que debia existir no solo
entre las distintas iglesias, sino tam-
bién entre las diversas disciplinas del
conocimiento.

En pocos meses y solamente con
algunas cartas es posible constatar
la riqueza del volumen recién publi-
cado por la casa editorial Olschki.
Los vinculos entre Roma —ciudad de
Bianchini— y Médena —de Muratori—
pasan de lo econémico a lo politico
y de lo religioso a lo profano sin dis-
tinguir los limites entre cada una de
estas esferas. El perfil de Muratori lo
permitia de esta manera. Su holgura
intelectual hacia que, por ejemplo,
Giuseppe Bertagni le pidiese un co-
mentario acerca de la obra de teatro
que apenas habia escrito o, en otra
ocasién, le informase de las noveda-
des literarias por hallarse él fuora del
mundo sociabile. Son profusos los as-
pectos que atraviesan y describen los
tonos del mundo que gira en torno

a Muratori. Sus labores e intereses
mostraban la importancia de aunar
esfuerzos conducentes al enrique-
cimiento de una cultura que desde
sus distintas manifestaciones se re-
conociese como una sola expresién
—de ahi la alegria y satisfaccién por
la llegada de Benedicto XIV puesto
que personificaba la pretensién del
sacerdote— de la magnificencia de
Dios. En este sentido un caso para-
digmitico es la peticién de Giovanni
Battista Bertucci. El 31 de diciembre
de 1734 pidié a su interlocutor que
criticase, en virtud de su docta doc-
trina, el trabajo que realizaba acerca
a la naturaleza de la Tierra y de los
otros cuerpos celestes que serviria de
fundamento para otra obra que pre-
paraba cuya pretensién era “reducir,
de ser posible, toda la filosofia a geo-
metria, incluso aquellas ciencias que
se relacionaban con las cosas espiri-
tuales”.
pelacién no tuvo respuesta, o al me-
nos no la conocemos, pero podemos
suponer que Muratori a los ojos de
Bertucci se mostraba como una per-
sona iddnea para hablar acerca de los
postulados que rondaban su cabeza.

Lamentablemente la inter-

Si bien los ejemplos y anécdotas
podrian seguir delineando la com-
plejidad de un personaje cuya apro-
ximacién a la religién estaba atrave-
sada por el derecho, la literatura, las
artes, la gramdtica, las lenguas, etc.,
los distintos matices que comparecen
en las cartas que escribié y que reci-
bi6 muestran una constante ponde-
racién de los problemas del saber que
rodean lo divino. Probablemente este
sea un fiel reflejo de la permanente



actualizacién de la cultura desde sus
mds variados e incluso extrafias con-
formaciones. Si miramos a Muratori
de cerca, como la cotidianeidad de
sus cartas nos lo permiten, podemos
llegar a comprender que a la misma
es hacia donde debemos dirigir nues-
tras preguntas si queremos mostrar
las escalas tonales del pensamiento.

Gracias al cuidadoso trabajo de
Ennio Ferraglio, Fabio Marri, y la co-
laboracién de Chiara Curci y Patrizia
Devilla, la contextualizacién de cada
personaje con el que se relacioné
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Muratori facilita la comprensién de
los diversos intercambios epistolares.
El principio filoséfico que encierra la
cotidianeidad de una carta con sus
preocupaciones econémicas, consejos
literarios, agradecimientos por la gra-
tuidad de sefialar un manuscrito no
considerado, entre otras cosas, hace
de las breves introducciones una guia
id6nea para adentrarse en la lectura
de la correspondencia aqui presenta-
da; como si en estos predmbulos se
reconociese con facilidad la fertilidad

del dfa a dfa de Muratori.

Ignacio Uribe






